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Sprava Zelezniéni dopravni cesty

Memorandum

o spolupraci v zelezni¢éni dopravée v ramci tzemniho obvodu
Kraje Vysocina

Zuéastnéné strany:

e Ministerstvo dopravy Ceské republiky,
zastoupené naméstkem ministra dopravy Ing. Ladislavem Némcem

e Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace,
zastoupena generalnim feditelem Ing. Pavlem Surym

e Ceské drahy, a.s.,
zastoupené piedsedou piedstavenstva Ing. Danielem Kuruczem, MBA

e Kraj Vysoc€ina,
zastoupeny hejtmanem MUDr. Jifim Béhounkem

vedeny snahou zajistit v Kraji Vysocina kvalitni vefejnou dopravu, jako alternativu
k individualni automobilové doprave,

deklaruji timto prohlasenim

spoleény zajem zajistit zvySeni vzajemného propojeni linkové osobni dopravy a drazni
osobni dopravy, vyuZiti kapacit Zeleznice v regionu a dosazeni jejich G€elného rozvoje. Proto
se dohodly na aktivni spolupraci a koordinaci spolecného postupu pfi zajisténi dopravni
obsluznosti, vyuZiti a rozvoji zelezni¢ni infrastruktury vramci Uzemniho obvodu Kraje
Vysoéina. Tento dokument je jednim z vystupl projektu Railway Hub Cities and TEN-T
network (RAILHUC), ktery byl podpofen vramci Opera¢niho programu Nadnarodni
spoluprace (Central Europe).

Spoluprace zUéastn&nych stran sméfuje k vytvoreni funkéniho dopravniho systemu
vyhovujiciho potifebam regionu, setrného k zivotnimu prostfedi a spliujiciho poZadavky na
kvalitni a bezpeénou dopravni obsluznost v Kraji Vysocina pro jeho obyvatele i navstévniky,
a tim k napliovani cili dopravni politiky Evropské unie a Ceské republiky.

K naplnéni uvedeného zaméru se z(c¢astnéné strany dohodly na:

a) ukonéeni Memoranda o spolupraci v zelezni¢ni dopravé v ramci Uzemniho obvodu
kraje Vysoéina ze dne 30. 10. 2006 s ohledem na potfebu nové definovat vzajemne
vztahy;

b) vyvijeni aktivit vedoucich k pfekonavani technickych, organizacnich, financnich
i legislativnich problému spojenych s jeho realizaci v téchto oblastech:
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1. Dopravni obsluznost
Zucastnéne strany:

a) budou v ramci své objednavky sluzeb v Zelezni¢ni osobni dopravé &init takové kroky,
ktereé povedou ke smyslupinému a efektivnimu navrhu poétu vlaki v jednotlivych
relacich;

b) budou spolupracovat na rozvoji osobni Zelezniéni dopravy v Kraji Vysogina, ktery
povede k preferenci vefejné osobni dopravy viéi dopravé individualni a ktery dale
zlepsi dopravni obsluznost v ramci kraje i dopravni spojeni s kraji ostatnimi. Tento
rozvoj osobni Zelezniéni dopravy bude spoCivat pfedevsim v taktovém grafikonu
vlak( osobni dopravy, v pokracujicim zlepSovani pfestupnich vazeb, v koordinaci
dalkovych a regionalnich osobnich vlaki a v dalsim zvySovani kvality Zelezniéni
pfepravy osob;

c) budou vramci své pUsobnosti spolupracovat na vytvareni podminek pro lepsi
integraci Zeleznice do systému dopravni obsluznosti Kraje Vysoéina a zlep$ovani jeji
dostupnosti obyvatelim i navstévnikim regionu hledanim vhodnych lokalit pro
budovani novych Zeleznicnich zastavek lépe vyhovujicim potiebam regionu;

d) budou vramci své plsobnosti spolupracovat na zvySeni vazeb mezi vefejnou
linkovou osobni dopravou a drazni osobni dopravou;

|
e) budou vytvaret pfedpoklady pro dlouhodobou udrZitelnost investic jak provozovatele
drahy, tak i dopravce. ‘
2. Dopravni infrastruktura ‘
Zucastnéné strany:
a) budou v ramci své plsobnosti spolupracovat na projektové pripravé staveb Zeleznicni |
infrastruktury dle pfisluSnych strategickych dokument EU, CR a kraje pro oblast |
rozvoje zelezniéni infrastruktury: |
b) budou, v ramci rozvoje transevropské dopravni sité, spolupracovat a spole¢né
koordinovat postup pii zajiStovani interoperability evropského zelezniéniho systému
pfedevsim na trati Brno — Havli¢k(iv Brod — Kolin;
c) budou spolupracovat na pfipravé investi¢nich akci na trati Brno — Okfisky — Jihlava;

d) podporuiji revitalizaci trati Veseli nad Luznici — Jihlava — Havli¢k(iv Brod:

e) budou spolupracovat na pfipravé investicnich akci na trati Kostelec u Jihlavy —
Slavonice;
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f) podporuji revitalizaci uzlu Jihlava spocivajici v pfesunu &asti osobni dopravy ze
Zelezniéni stanice Jihlava do Zelezniéni stanice Jihlava mésto;

g9) podporuji rekonstrukci uzlu Havli¢kiv Brod a dalgich zelezni¢nich stanic;

h) podporuji aplikaci novych feseni v oblasti fizeni drazni dopravy na regionalnich
tratich, zejména racionalizaénich opatieni na jednotlivych tratich Kraje Vysogina,
sméfujicich  k systémovému  zlepgeni kvality drazni dopravy umoziujicimu
optimalizaci nabidky dopravni obsluhy, véetné zvyseni jeji rychlosti, bezpecnosti
a plynulosti a vytvareni podminek pro nasazeni modernich vozidel:

i) budou vramci své plsobnosti i nadale spolupracovat a koordinovat svilj postup |
pri zajistovani Narodniho programu bezpecnosti na Zelezniénich pfejezdech
a soucasné usilovat o snizeni podtu droviiovych Zelezni&nich prejezdll s cilem
trvalého zvySovani bezpeénosti Zelezniéni a silniéni dopravy;

J) budou spolecné prosazovat vybudovani nové trati Praha — Brno s pfimym napojenim
Jihlavy s cilem zkratit vyrazné cestovni dobu mezi regionalnimi centry Kraje Vysodina
a Prahou a Brnem, zejména vyvijet spolecné usili pro zajisténi tuzemni ochrany
budouci trasy vysokorychlostni traté v Zasadach tizemniho rozvoje Kraje Vysoéina
na zakladé aktualizované predprojektové dokumentace.

3. Vyuzivani fondi Evropské unie

ZuCastnéné strany budou vzajemné koordinovat svoje aktivity v oblasti
ziskavani finanénich zdrojii Evropské unie pro rozvoj Zeleznitni infrastruktury, pro
vystavbu pfestupnich terminalt, Zelezniénich kolejovych vozidel a propojeni
informaénich a odbavovacich systému s cilem maximalniho a G&elného vyuZiti téchto
zdrojli pro realizaci konkrétnich zaméra obsaZenych v tomto Memorandu.

4. Majetkové podnikani
Zucastnéné strany:

a) zajisti vzajemnou koordinaci &innosti pfi naklddani s majetkem, ktery je v jejich |
vlastnictvi nebo ke kterému maji pravo hospodareni a ktery ma zasadni vyznam pro |
Zelezniéni dopravu; strany se timto dohodly na nutnosti respektovat opravnéné zajmy
jednotlivych stran pfi souéasném pInéni podminek, danych uzemné planovacimi
dokumenty;

b) se dohodly na $iroké podpore vzniku a dalgiho rozvoje prestupnich terminal(i vefejné
osobni dopravy spolu s odstavnymi parkoviéti pro individualni dopravu, zahrnujici
i dalsi ucelné vyuziti souvisejiciho majetku pro municipalni i obecné komeréni aktivity
s cilem iniciovat intenzivni rozvoj veiejné dopravy v regionu.
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5. Uzemni planovani

Kraj Vysocina bude usilovat o to, aby skute&nosti obsazené v &asti 2. tohoto Memoranda
byly promitnuty do Zasad uzemniho rozvoje Kraje Vysocina tak, aby bylo dosazeno
optimalni funkce Zelezni¢ni dopravy v regionu a zajidténa Gzemni ochrana rozvojovych
Zaméril zelezniéni infrastruktury. Zudastnéné strany budou sou¢asné napomahat feseni
problematiky z hlediska posouzeni viivu staveb na Zivotni prostredi.

Toto memorandum bylo projednano na jednani Rady Kraje Vysoéina dne 17. 6. 2014
a 0 jeho uzavieni rozhodnuto usnesenim ¢. 1142/21/2014/RK.

Jihlava 24. 6. 2014

Ing. Ladislav Némec
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Ing. Daniel Kurucz, MBA
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MUDTr. Jifi B&hounek
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